GUNONOLWKU GAKYNTET

NPUMILEHO: 08, 10, Lol6 Obpasau-2
YHUBEP3UTET Y BAIOJ JIVIIUA opr. JER. 09 |er. LEI/NE
QAKYJTET: ®UJIOJIOIIKA
ﬁvgﬁ.TYB%
Q
AKX
C

HU3BJEILLITAJ

0 oyjenu no0OOHOCMU Meme U KAaHOUOAmA 3a U3paody 0OKMopcKe mese

INOJAITX O KOMUCHUJIN

Omnykom Hacrasro-nayuynor sujeha ®unonomxor dakyiarera y bBamoj Jlymu 6poj
09/3.2078-13h/16, xoja je moneceHa Ha 82. cjemmunu oxpxkanoj 13. 09, 2016. romuse,
UMeHOBaHM cMO y Komumcwujy 3a onjeHy momoOHOCTH TeMe W KaHIWJATa 3a H3paiy
JOKTOpCKE Te3e MOA HasuBOM COyuONUH2BUCMUYKY ACREeKMU  NPOHOMUHATHUX U
HOMUHAIHUX opmu 0bpaharea y panom MOOePHOM eH2lleCKOM je3uxy KOju je TIpujaBuia
Mp Aujpujana Croxuh Ienna. Komucujy caunmasajy:

1. mp XKemka babuh, Banpennu mpodecop 3a yxy Haydny obmact Cnenuduynu
jesul — eHrnecku jesuk Ha Pmionomxom ¢akynrery VeuBepsutera y bamoj
Jlymu, meHTOD,

2. gp Tarjama MapjanoBuh, BaHpeanu mpodecop 3a YKy HaydHy o00IacT
Crenupuyny je3un — eHryaecky je3uk Ha Ouonomkom hakynrery YHuBep3uTeTa
y bamoj JIynu, uian u

3. mp Mepuma Ocmankaguh, momeHT 3a yxy Hay4uHy obmact Enrnecku jesuk Ha
Dunoszopckom dakyarery YHuBepsurera y CapajeBy, 4iiaH.

1. BUOT'PA®CKHU IIOJAIIH, HAYYHA U CTPYYHA JJEJATHOCT
KAH/IUJIATA

a) buorpadckn noxamu




lavuasujy ,Josan Jyuuh™ y Jlo6ojy on 1994. mo 1998. rommme. Jlummomupana je Ha
Ozncjexy 3a enryecku jesuku W KibikeBHOCTH ®unosopekor dakynrera y Bamoj Jlymm
2003. roxune. Hay4Ho 3Bame Marucrap JMHTBHCTHKe cTekna je 2013. roause Ha Oncjexy
32 JIMHTBACTHKY M eHIVIECKH jesuk Yuubepsutera y Jlamkactepy (Yjemumeno

KpasbeBcTBO) 0onbpanusiun marucrapeky te3y You and Thou in “The Merchant of Venice”
o MeHTopeTBOM [lonarana Kanmnenepa.

Mp Annpujana Croxuh Ilenna pamuna je Ha cibenehum pagauM Mjectrma:

2000 —-2005 Cambridge uenrap, bawa JIyka, npesaBay eHrseckor jesuka
2003 - 2015 ['umuasuja bama Jlyka, npodecop eHrieckor jesuka u KibWKEBHOCTH
2015 - YHusepsutet y bamoj JTyuu, ®uno3odeku hakynTer, HACTABHUK EHIJIECKOT

je3MKa U BjeLITHHA.
YdecTBOBalIa j¢ Ha CIbeIehuM HayIHUM M CTPYYHHM KOH(EpeHIMjaMa i CeMUHAPHMA:

- (2008): cemunap The Summer Teacher Training Seminar y opranmsaumju u Cambridge
University Press-a.

- (2009): cemunap Method, Momentum and Motivation y oprauwsaumjn MunucTapcTBa
MPOCBjeTe U KyAType U Pemy6anykor neaaromkor 3aBoza.

- (2011): cemunap Using Business Vocabulary in Use y opraumsaumju u Cambridge
University Press-a.

- (2012) Mehynaponna npepomnatka kononuja y Cpemckim Kapioumma.

- (2013): cemumnap HMukrnysusHo yuere y HACMABU CMPAHUX je3uka 'y OpraHU3ALMju
Munucrapersa npocsjere JY Hapoana 1 yHuBep3uTeTcKa GMOIHOTEKA

- (2014): mehynaponna kondepentmja Language, Culture and Society ca panom Power of
Addressing in The Merchant of Venice

- (2015): mehynaponna xondepenuuja Kingston Shakespeare — the State of Exception ca
panom The Game of Power in The Merchant of Venice reflected in the use of pronouns

Ilopen nmpenasaukor, Aunpujana Croxuh [lenzna GaBu ce IpeBOMIAYKEM PAZIOM H CTATHH
j€ Cy[CKH TyMad 3a eHIJIECKH je3HUK.

Yian je JIpymitsa anriaucra y bocau u Xepuerosunu (JAyBUX) ox 2015. roguse.

6) Cnucak o0jaB/beHHX pasoBa

Hayunu pagosu

OpuruHa HH HAYYHY PajJ Y HAYYHOM Yacomucy MehyHapoaHor 3Havaja

1. Andrijana Stoki¢ Penda. (2013). The Passive Revisited: Be-Passive vs. Get Passive.
Folia Linguistica et Litteraria: Journal of Language and Literary Studies 8, 31-45.

Y pany ce ynopelyje u koHTpactupa ymorpeba be- M gel-acupa Kako OM ce
[pOIMTaa MUPOKO NnpuxBahena uieja fa ce be-nmacuB KOPUCTH YIVIABHOM, aKO He
H Yy NOTHYHOCTH, y (OpMalmHOM MIUCKYpCy, HOK Ce€ gef-IIaCHB KOPHUCTH ¥




HeopMalHOM JHCKypey. Aytopka mocsehyje moceGHy HaXBY KaHPOBCKOM

KOHTEKCTY MCTpaxyjyhu MehyomHoce pasnuyuTHX XKaHPOBA W NACHBHUX O0JHKA,
Kao 1 KapakTepHCTHKE IJ1aroia Koju ce KOPUCTE y3 be- MIIN gel-IIachB.

Ipernennn wayunm pan v _wuacommey mehymapommor 3HAYAjA HJM [OrJaB/be V
MoHorpaduju HeTor panra

1. Stoki¢ Penda, A. (2016). The Game of Power in The Merchant of Venice Reflected
in the Use of Pronouns. In Penda, P. (ed.). The Whirlwind of Passion: New Critical

Perspectives on William Shakespeare. Newcastle-upon-Tyne: Cambridge Scholars
Publishing. str. 251-279.

AyTopka ce Ha IpoHOMHHATHE popme obpahama U hakTope Koju yTHIy Ha u3bop
Vu T obnuka. Pesynrati 0 Kojux je IoILIa MOKa3yjy 1a y HCIMTHBAHO] APAMH
KCHCKH JIMKOBH BHILIe KoprcTe B obiuke, anmu pesynrare Tpeba rnocmarparu u vy
KOHTEKCTY YHEbCHHUIIE /Ia j€ TJIaBHU jyHaK Jpame jKeHa, KOja M cama BHIIle KOPHCTH
I'" obnmke, WTO je y KOHAYHMIM MOIJIO M Ja YTHYE HAa CaMy KBaHTHTATHBHY
aHam3y.

Penen3supany yHHBEP3HTETCKHA YIGEHHK KOjH ce KOPHCTH V 3eMJbH

1. Ilenga, II. u A. Croxuh Ilenna. (2015). Cpedmosjexosna enenecka kmuscesnocm.
bama Jlyka: @unonomku dakynrer. (315 crpanuna).

AyTtopu cy u300p TEKCTOBAa M3 EHIJTIECKe KEBHKEBHOCTH O 7. 10 15. BHjeka

NPEeNCTABUIA Y JPYIITBEHO-MCTOPUJCKOM, JIMHIBHCTHYKOM H KYyJITYPOJIOUIKOM
KOHTEKCTY.

CrpyuyHu pagoBu

IIpeBonu

1. Crokuh ITenna, A. u I1. ITenna. (2009). 3opan [ejammnosuh. barwa Jlyka — Anejama
npouwiocmu u caoaurocmu (Banja Luka — Boulevards of Past and Present). Bara Jlyka:
ATIaHTHK.

2. Croxkuh Ilenna, A. u I1. Ilenna. (2010). 3opan ejammnosuh. Bawa Jyka — Anejama
RpOWIOCMU U caoauirbocmu, Ipyro nonymweHo usname (Banja Luka — Boulevards of Past
and Present, the second updated edition). Bama Jlyka: AT1aHTHk.\

3. Croxkuh Ilenna, A. (2010). 3opan Ilejammnuosuh. Iumnasuja Bawa Jlyka — na Tpey
ucmopuje 00 1895. oo 2010. zooune (Banja Luka Grammar School — in the History Square
Jrom 1895 to 2010) bamwa Jlyka: ['umuazuja bama Jlyka.
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npowiocmu u caoaurocmu, Tpehe nomymeno usname(Banja Luka — Boulevards of Past

and Present, the third updated edition). Bama Jlyka: ATnanTuxk.

IToceOHO H31am€e V3 VIOEHHK

1. Anppujana Crokuh ITenna (2014). LT onniomMaka OpHIHHAIHEX TEKCTOBA U3 Pa3iHuMTHX
Meproja paseoja eHreckor jesuka. bama Jlyka: Ounonowmku dakyrer.

2. 3HAYAJ U HAYYHH JOITPHHOC UCTPAXKUBAIHA

a) 3Ha4aj ucTpaxKuBama

Hcrpaxusame koje he ce crpoBecT kao cactaBHu 10 aucepranuje Coyuonunzeucmuyxu
acneKmu NPOHOMUHGAIHUX U HOMUHATHUX Gopmu 0bpaharsa y paHom MOOEPHOM eH21eCKOM
Jesuky ycpencpenuhe ce usydyasame popmu obpahama 0 kopuimherma 3aMjeHHIa you H
thou ¥ BUXOBO OCTBAapHBamE y3 MOMON Pa3HUX FOBOPHHUX YMHOBA. OYEKHBAHU PE3Y/ITATH
HCTpaXuBama Tpeba [Ja MONpHHECY pasyMHjeBarmy COLMOIMHIBHCTHYKHX KOHTEKCTA Y
KOjuMa J07Na3d J0 yrmotpede pasiMuYMTUX NPOHOMMHANHHX OONIMKa, ald H 14
uIeHTHOUKY]y ¥ TpHIIaJHUKE IPYIITBAa KOjH HUX KOPHUCTE, KA0 M KOHTEKCTE KOJH Cy
HOCHOIM THX IpoMjeHa. KomOuHyjyhu KOHTpaCTUBHY M KOPITYCHOIMHIBUCTHYKY aHAIH3Y,
auceprandja Tpeba Ia M3BPIIM M KIaCH(pHKalKja OCHOBHHMX IapamMeTapa 3a H3ydaBame
(opmu obpahama y oBOM NeproIy pa3Boja eHITIECKOT je3KKa, Kao B HUX0BO Topehemne ca
(opmama obpahama y caBpeMeHOM EHITIECKOM je3HKY, LITO je O W3y3eTHOT 3HAauaja 3a
CaBpeMEeHa COIIMOIMHIBUCTUYKA U NIpArMaTHUKa HCTPAsKUBAKbA.

6) Ilpersnen ucrpaxkxuBama

Anamisa obpahama y 0BOM pajy ce y BEIHKOj MjepH 3acHMBa Ha nparmaruiu. Kanmenep u
[ayep (Culpeper & Schauer) (2009: 203) najy mBa Bubema mnparmMaTuke — aHINo-
aMepH4Ko Buhere, KOje MparMaTHKy CBPCTaBa y M0JbE TMHTBUCTHKE W €BPOIICKO BHl)EmE,
KOje MoNasd Of APYIITBEHO-KYITYPOIOIIKH acriekara jesuka. OBaj pan komOuHyje o6a
Bubhema MPUINKOM aHaIu3e ,,y9THBOCTH™ (politeness). Melytum, He mocToju jeAMHCTBEH
CTaB y JMHIBHCTUYKO] HAYNHM INTa je ,,ydTuBocT™. Bote (Watts 2005: 3) kxputHKyje cTas
Bpayna u JleBunconose (Brown & Levinson) ma y4TuBOCT IpejicTaBiba yoIaxaBame T3B.
Jace-threatening acts (FTA). FTA npencraBibajy TakBe TOBOPHE YHHOBE KOjUMa CE yTHYE
Ha HEYHjU NMO3UTHBHH WM HeraTuBHH cTaB (Gregoriou: 2009: 153). I'0BOpHM YMHOBH KOjH
Cy Haj3acTyIUbEHHH Y pajy Cy YIIPaBO OHU KOjH Cy HCTOBpeMeHO u FTA, momyT Hapeaou,
3axTHjeBa, yBpela, JKaJIOH WK 3axBajia.

Mason (Mazzon 2003: 227) Harnamasa BaxxHOCT 3aMjeHuia y [llekcnupoBuMm apamaMa u




3aMjeHHMIle JONpPUHOCE atd He Mory ma umHe FTA. Y ToMm CMHCIIYy Cy 3aMjeHHIIE H
aHAIM3HpAHE y OBOM paJy y KOMOMHAUMjM Ca HOMHHAIHHM W JAPYyrEM (dopmama
obpahama. C mpyre cTpaHe, 3aMjeHuIIe MOTY J1a TOKaXY FOBOPHHKOBO IIOPH]EKJIO U CTATyC
(Brown & Gilman 1960: 254) u npencrasmajy Guran ¢akrop y bopMupamy cruma u
HaYMHAa TOBOpAa. 3aBHCHO OJ TOra fa IM je ymorpeba 3aMjeHHIa CHMETPHYHA MIIH
aCHMETPHYHA, Tj. /la 1 TOBOPHHIIM KOPHCTE UCTe OOJIMKe, ONpakaBa ce H craryc H moh
rosopauka. Mern ciywaj je m ca dyHknmjoM HOMMHANHMX opMu TIije ymorpeba
pasnu4uTUX GopMH oflpaxkaBa cTaTyc W oxHOCce Mehy rosopammmMa (Thornborrow 2005:
161). Bopno (Wardhaugh 2010: 275) Harnamasa j1a acumeTpuuna ymoTpeGa opakapa
Moh 0K CHMETpHYHA O/IpaXkaBa ,,y4THBOCT™.

Y jpocajammuM HCTpakxuBamMMa (GopMu obpahara, JIHHIBHCTH Cy C€ YIJIABHOM
oxycupanu Ha ynotpedy hopmu you u thou. Ynorpeda hopme you npumakom oGpahama
0cO0M BHINEr CTajlexa WIH 0COOM Koja je XHjepapXMjCKH y OHMI0O KOM IOTIeNy H3HAL
TOBOpHHMKA youeHa je jomr y 13. Bujexy (Mossé 1968: 94). Opa ymorpeba, Kako HaBoH
bups (Byrne), notude jom u3 4. Bujexa mprmkom obpahama mapy y Pumckom mapersy
(1936: xiv-xix). V cBOM HCTpakuBamy ynotpeGe oBuX 3amjenuna Tepu Bokep (Terry
Walker) nonasu 1o casHama Ja je you KOPHINTEHO y HBOPCKOj JHMTEpaTypH Kaja ce
NONMTHYKA M APYIITBEHO mozapehene ocobe obpahajy Hampehenuma. Ilpema meHHM
3aK/bydiuMa, y 14. Bujexy dopma thou jour yBHjek JOMHMHHpPA, ¢ THM INTO BHIIH CTAJIEK
KOpHCTH (OopMy you 3a pa3nuKy of cpeimber u Hibker cranexa (2007: 41). V nureparypu
15. Bujeka cBe je mpuCyTHHjH OOJHMK you, HAPOUMTO Kaja ce IOJAHMIM, CIyre H Jjena
obpahajy Kpaby, rocnojgapy WM POAMTEbY, HOK Ha CyAy, Ha MNpHMjep, HaAOKCKYII
KOPHCTH thou kaja ce obpaha ciyxOenunmuma wm onryxenuma (Byrne 1936: xxvi), mro
ynyhyje Ha Xujepapxujy 1 Moh npuiInkoM yrorpeba oBux 3amjenuna. Y 16. Bujexy you ce
KOPHCTH 3a y4THBO oOpahame, 10K ce thou KOpHCTH 3a (aMHIMjapHOCT ¢ jenHe H
NOKa3HBamke CYIEpUOPHOCTH ¢ Apyre crpade (Walker 2007: 41).

Jlok je 3HayajHa maxma MOKIOHEHAa HCTPAXUBAMY 3HAYEHa OBHX (opmu obpahama, y
MHOTO Mam0j MjepH je JaTa HHX0Ba ynorpeba y IpyLITBEHO-HCTOPH|CKOM KOHTEKCTY,
HApOYUTO Kaja Cy y MuTamy T'OBOPHM YMHOBM U TeopHja yuTuBOCTH (politeness theory).
Taxobe, murepaTypa Be3aHa 3a OBY MpoOJIeMaTHKY He /iaje [IMPH KOHTEKCT yIoTpebe OBHX
3aMjeHuIla, Te KOoNIoKamuje koje Mx mpate. [lopex Tora, HomuHanHe (opme obpahara
Takohe Cy 3aHeMapeHe y N0CajallibiM HCTpaXHBamkMa, ITo he OMTH IpeaMeT oBe
JUcepTanuje.

Mako oBaj pajg mpuMapHO TIpUNaja II0JbY JIMHIBHCTHKE, €IEMEHTH H TEOpHje
COLIMOJIMHIBUCTHKE Cy HE3a00MIIa3HH NPUIIMKOM aHallh3e MOMEHYTHX mpobiema. Kaxo ce
JIMHTBUCTHKA 0aBd NpHMjeprMa, a COIMOJIMHIBACTHKA HBAXOBOM yrorpebom (Romaine
2009: 7), npymTBEHO-UCTOPHjCKH KOHTEKCT K/by4YaH je 3a ynorpeby IojeaMHHMX obiamka
obpahama u muxoBe (QyHKIHMje y CBjeTiy Teopuje ydyruBocTH. Takohe mpamm, Kao
KEbH)KEBHOM JIjelly, Jaje peamaH KoHTeKcT. Kako je mpama mmak nmcana 3a u3Bohemse, a




H3paXKaBame CC MOJKE CMaTpaTH TOBOPHUM j€3UKOM eNTH3a0eTaHCKOT 100a.

3a mpoyyasate panor mozepHor enrieckor (Early Modern English (EMoE)), a moce6mo
acriekta obpahara, O/l H3y3eTHOT 3Ha4aja IIPECTaBiba APYIITBEHO-HCTOPU]CKH KOHTEKCT,
jep moderak 16. BHjeka TpenCTaBba IEPHON 3HAYAJHHX JPYIITBEHO-IOIHTHYKHX
npomjera. JIpyITBEeHO-HCTOPHMjCKM KOHTEKCT 3ampaBo ozpehyje passoj jesuxa u
He3ao0uIa3aH je y ofjammery oapeheHHX IMHIBHCTHYKUX NpoMjeHa. KimacHa mosjena,
Kao jefaH O acriekara, Mrpa BENHKY YIOLY, jep pasiuuuTe Kiace, Koje co6oM Hoce
pa3sIMYATEe HUBOE 00pa30Barba, HOCHONHM Cy JIMHTBUCTHYKHX IIPOMjEHA HACTATHX Y OBOM
EePUO/I.

Hok ¢y y cpenrmeM Bujeky TOMHHMpane TPU KJiace, KOje ce MHPOKO Y3eB MOTY MOIBECTH
IO HWKY KJacy IpelcTaB/beHy panHuiuma (laboratores), npkBenu kiep (oratores) u
apucrokparuja (bellatores), npymTBene Kiace y Imepuos peHecaHce, KOjH KOHHITHAMAPA C
[0jaBOM PAaHOT MOJIEPHOT EHIJIECKOT, pasHOBpCHHje Cy u ycuTmenuje (Galloway 2006:
14). J[sop mpoMoBHIIe T3B. XHjepapXujy MOpPETKa KOjy NpeacTaB/ba Bemuky naxan 6uha.
IIpema 0BOj TEOPHjH MOCTOjU KOCMHYKO YCTPOjCTBO CBAKOT XKHBOT M HeXMBOT OGuha, Koja
3aysumajy ojpehenn mosnoxaj y omHocy Ha Bora kao TBopua cBera, KOju ce Halasd Ha
Bpxy Tora nanua (McDonald 2001: 319). ¥V tom cmucity, nopex kpasba, KOju je Ha BPXY
Jlaniia Ha 3emMJbH, OIMaX y3 HajBHINY apHCTOKpaTHjy Halase ce IUIEMCTBO M rpalaHu,
Hajboratuju Jbymu y Jlonnony. Onu Takohe nocjenyjy 3emspy u Ban Jlonmona a o6pahajy
um ce tutynom Cep (Sir) (Hopkins & Steggle 2006: 43).

I'pahanu cy xwusjemn y JIoHI0HY U BHXOBO GOraTcTBO IOTHLATO j€ Ofl TProBHHE. brum cy
OpraHU30BaHM Yy TProBayka yApPYXK€Ha WM THIZIOBE, MMATH Cy BHCOKE IOJIOKAje Y
rpajckuM BHjehuma, nuBHIHO] oxbpanm (militia) u monoxkaj rpamoHavenHmka. OBa
ApYLITBEHa Kjaca OHMJIa je MOKPOBHTE/h YMJETHOCTH M 3a0aBe W yTHIIAIM Cy Ha IIPOMjeHY
CPEAOBJEKOBHHUX IOITI€la Ha PEJIMIH]Y B yMjeTHOCT JoHocehu nubeparnnuje moriese Ha
wuX. [lojaBa oBe Kiace JoBena je 10 cTBaparsa jOII jeJHe, a TO je BpJo OWTHA Kiaca
anBokara (Levin, 2003: 97). Mehytum, oBa xmaca moxwusjehe ycrmod ¥ J00MTH Ha
B&)XHOCTH TEK KaCHMje. Y TPEHYTKY HHXOBOI HACTaHKA OHH Cy CMaTpaHd IpodecHjoMm
KOja IpyKa yciyre, Te je BHXOB craTyc OMo HemTo m3Ham kyhmux ciyry (McDonald
2001: 274).

HajHuxoj IpyIITBEHO] KJIacH NpUnanaid cy cupomaminu rpahanu Jlonaona u cend. OHO
cy Omim y cmyx6u Koj IIeMcTBa WK cy Ouimm ynociaenuny Tprosaua. ¥ [llexcnuposum
KOMe/IijaMa IIpe/ICTaBIballk Cy Kao CIIyTe.

3a u3ydaBare PaHOT MOJIEPHOT EHIJIECKOr MoceOHO je OWTHA ApymTBEHa MOGHIHOCT, Tj.
MOTryhHOCT ApYIITBEHOT Mpejacka M3 HIDKE y BHILY Kiacy myTeM Opaka WiM J100HjameM
miuemuhke TuTyne (coat of arms) (Hopkins & Steggle 2006: 48). JIpymrsena MOGUITHOCT je
y 16. Bujexy Ouia jakie OCTBapHBa HEro MKajJa paHHje, T€ Ce I0jaB/byje HOBa Kiaca




(Algeo 2005: 174). Haume, oBa kiaca mvata je HOBaI ® Mo, anM He U HauMH roBopa
JIEMCTBA, LITO CE Y BEIUKO] MjepH 0pakaBa Ha pa3Boj je3uKa.

[Ipotecrantcka pedopmanyja, Tj. mpemasak ¢ KaTOIMYAHCTBA HA jefHY Gopmy
MPOTECTAHTH3MA, IUTO he y €eHIJIecKo] pe3yiTOBAaTH CTBApAKmEM AHTIMKAHCKE LpKBe,
MMalo je yTHIaja Ha BuIIe ApymTBennx cdepa. OBa pehopma maje kpasby Hajsehy moh m
OH, TIOpE]l TOra IITO je CyBEpeH ApkaBe, MOCTaje IJaBa eHIVlecKe IpkBe. Kpass nobuja
OTPOMHY 3aKOHOJaBHY M (uHaHCHjcKy Moh, Te MOh Ja KOHTpOIMINE DETUrHjy H CBY
umoBHHY [{pkse (Black et al. 2006: XL).

Jenan o HajOMTHUjUX acriekata pasBoja jecte w3ym mramnapuje. OBaj n3ym oMoryhuo je
IIAPEHHE MHCMEHOCTH M AOCTYIHOCT KEbHIa [MHMPOj jaBHOCTH, jep je HHX0Ba IIPOM3BOIA
cana Ouna jedprunuja. M3ym mrammapuje urpao je OrpoMHY yIOTy y CTaHIapaAu3aluju
CHIJIECKOT je3MKa, OJHOCHO PENyKIMjH TEPMHHOJOLIKAX BAPHjaHTH Kaja je pujed o
rpamMaTHYKUM M ekcHdkum u3bopuma (Kershwill & Culpeper 2009: 224), Mana je rosop
Jlonzona u 1Bopa moctao crangapn u [lekcrup u CrieHcep ,,IUCaTH Cy HCTHM €HITIECKAM
0e3 uauocunkpasuja“ (Baugh & Cable 1993: 245), crannapausanuja je 6uta yrmuTHa Kamga
J€ pHjed 0 HEKMM acIeKTHMa PaHOT MozepHOT eHrieckor (Baugh & Cable 1993: 245). Oua
Je Takohe ynuTHa U Kaja je pujed o pasnuunTM popmama obpahama, Koje cy Tama Guie
HeyjelHaueHe. Panu MoIepHM eHIIIeCKH je Ieproi Kaja ce TOYMEY KOPUCTHTH MapKepH
YYTHBOCTH U JIaHAC IPUCYTHH Yy eHriieckoM je3uky (Jucker & Taavitsainen 2008: 7).

Mp Annpujana Crokuh Ilenna je, pasmarpajyhiu mpobreM HCTpauBama, KOPHCTHIA
PELeHTHY OIIITETMHIBUCTHYKY, AHTJIUCTHYKY KOPITYCHOJIUHTBHCTHYKY "
JAjaxpOHOTMHTBHCTHYKY JIMTEPATypy YCKO BE3aHY 3a caM Ipo6JieM HCTPaKUBama, U TO:

1. Angouri, Jo. (2010) Quantitative, Qualitative or Both? Combining Methods in Linguistic
Research. In Lia Litosseliti. Research Methods in Linguistics. London — New York:
Continuum.

2. Algeo, John & Thomas Pyles. (2005) The Origins and Development of the English
Language. Boston: Thomson Wadsworth.

3. Baker, Paul. (2010) Sociolinguistics and Corpus Linguistics. Edinburgh: Edinburgh
University Press.

4. Baker, Paul, Andrew Hardie & Tony McEnery. (2006) 4 Glossary of Corpus Linguistics.
Edinburgh: Edinburgh University Press.

5. Baugh, Albert C. & Thomas Cable. (1993) A History of the English Language. New
Jersey: Prentice Hall.

6. Black, Joseph et. al. (2006) The Renaissance and the Early Seventeenth Century. Toronto:
Broadview Press.

7. Brown, R. and A. Gilman. (1960) The Pronouns of Power and Solidarity. In T. A. Sebeok
(ed.). Style in Language. Cambridge, MA: MIT Pres.

8. Byme, Sister St. Geraldine. (1936) Shakespeare's Use of the Pronoun of Address; its
Significance in Characterization and Motivation. Washington: Catholic University of
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18k
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16.
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America.

Culpeper, Jonathan et. al. eds. (2009) English Language: Description, Variation and
Context. London: Palgrave MacMillan.

Curzan, Anne & Chris C. Palmer. (2006). The Importance of Historical Corpora,
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B) Pa,uHa XHMII0TE3a ca IHJbEM HCTPaKHBaKkHAa

Uctpaxusamwe Mp Auapujane Crokuh [Tena monasu o 4eTHPH OCHOBHE XHUIIOTE3E:

1)

2)

3)

X1: Obnuk 3a nepcupame you y pasIHIUTHM COLMOIMHTBUCTHUKIM KOHTEKCTHMA
y IepHOAY paHOr MOJEPHOTI EHIJIECKOr je3uka Beh je mpeyseo 3Haueme obiuka 3a
Henepcupame thou.

OBa KOHTEKCTyalH3alHja OCTBapyje Ce pasIMYUTHM TOBOPHHM YHHOBHMA, O]
KOJUX Cy Haj3Ha4ajHHju OHM Koju unHe FTA (Face Threatening Act). Iucepramuja
he nartu omroBope Ha NMHUTAEa KOjU NMPHUNAIHUIM APYIITBA M KOjU KOHTEKCTH CY
HOCHOIM THX IIPOM]€HA, T€ Y KOJUM COI[HOMMHTBHCTUYKAM KOHTEKCTHMA JI0JIa3H JI0
yIoTpebe pa3IMuUTHX IPOHOMHUHAIHUX 00JIHKA.

X2: HomuHanHe u npoHoMuHanHe Gopme obpahama y BENUKO] MjepH 3aBHCE OfI
KJIaCHE U POJIHE TIPUIATHOCTH, Te 00pa3oBama rOBOPHHUKA.

[IpunagHOCT pasIMYUTHM CTaleKUMa, Te Pa3iMYMTH HEBOM 00pazoBama W pojHa
NPHUIIAAHOCT Y BEIMKO] MJEpH YTHYy Ha ymotpedy you W thou. ]JIpymrseHa
MOOHIIHOCT, OIHOCHO MOTYRHOCT XHjepapXHjCKOr ¥ JpPYLITBEHOTI YCIHHE-aHa,
Takohe ycioBbaBa ymoTpeOy NPOHOMHHAIHHX, Ka0 W yIoTpefy HOMHHATHHX
dopmu. Mmajyhm y Buay HemoryhHOCT cHHMama roBopa y eIM3abeTaHCKOM
IIEPHOY, JPaMCKM JIMKOBH, CMJEIITEHM Y JPYIITBEHO-UCTOPHJCKH KOHTEKCT,
KOPHCTE C€ Kao IoKas3aresb yIoTpeOe NIPOHOMUHATHAX M HOMUHATHHX (HOPMH.

X3: Paznuunte popme obpahama pediextyjy moh roBopuuka, Te umajy GyHKIHjy
yCIIOCTaBJbaka APYLITBEHE XHjepapxuje.

Jpymrsena moh ce, m3mely octaior, ompaxaBa W y ymoTpeGH oapeheHmx
JE3MYKHX CTPYKTypa, INTO je IOCeOHO BH/UBMBO y YIOTPEOH NPOHOMMHATHHX
ofmmKa Koje ce KOpHCTe 3a Iepcuparme U Hemepcupame. Takohe ce omHOC mpema
BHUIIMM XH]EPapXHjCKAM JIMYHOCTHMA OJpakaBa y KOpHUInhewmy HOMHHAIHHX
¢bopmH, moceOHO HUXOBUX THUTYIA, KOjHMa FOBOPHUK cebe craBiba y moapeljenu,
OJIHOCHO HazpeheHu mooxaj.




4) X4:V 3aBACHOCTH O COUMOIMHTBUCTHYKOT KOHTEKCTa, HCTH FOBOPHHUIIA KOpHCTE
Hau3MjeHW4YHy ymnoTpeby dopmu you wu thou (switches). Hamme, HIPATTUKOM
obpahara jeiHoj HCTOj 0co0H, ToBOpHKK y 15. u 16. BHjeky, ynoTpe6ibasao 6u
IPOHOMHMHAJIHE 00IMKe KOjU O3HaYaBajy mepcupame (you) u Henepcupame (rhou).
JenHa ox mpeTnocTaBKM je Ja TOBOPHHIM y oxpeheHHM ciydajeBHMa jkeie 1a
JIMHIBUCTAYKOM IHMCTAHIOM, Tj. YOTpeOOM NPOHOMUHATHOT OOIMKA You, NMajy
MHTCHIMjy Ja OCTBape M coumjandy amcraniy. C Ipyre crpade, ymoTpeGom
obnuka Hemepcupama fhou, WHTEHUHja je na ocTBape GbamumujapHOocT. OBaxsa
JOHEKJIe MaHUITYJJaTHBHA YIIOTpeDda je3nka YMHOTOME je JeTEpPMUHMCAHA OJHOCOM
FOBOpHHUKA, WTO ymyhyje Ha KOHTEKCTYalHY HMHTEPIPETAlHjy KBaHTHTATHBHHX
nojaraxka o ynorpedu IpoOHOMUHATHUX (HOpPMH.

[l wucTpaxkuBama OBe JOKTOPCKE MIHCEpTallije IMpeCTaB/ba H3ydaBame (OpMH
obpahama y paHOM MOJEPHOM €HTIIECKOM, IEPHOIY Pa3BOja EHIJIECKOT je3HKa KOjH je
HacTao rmoyetkom 16. Bujeka. Y paay he ce MCHUTHBATH NPOHOMHHAIHE U HOMHHAIHE
dopme obpahama ma 61 ce MOKa3a0 HUXOB MpeNa3 Ca CPEIFHOCHIIECKOT HAa MOJEpHH
eHrieckd,. On moceGHOr 3Ha4aja je 3aMjeHuia you (BH), KOja MCTOBPEMEHO O3HAYABA
epCHpare ¥ MHOKUHY, Ka0 M 3aMjeHuIa thou (TH), KOja O3HA4YaBa HENEPCUPArbEe, KA0 U
BUXO0Be nparehe mapanurme, THM IIpHje ITO ce OOIMK 3a HemepcHpame fhou CKOpo y
MOTIYHOCTH M3TyOHO Y CaBpEMEHOM EHIJIECKOM je3HKY.

r) Marepujaa u meToa paga

Hucepranuja mp Aunpujane Croxuh ITenze nmpoyuntie 3aCTYIUBEHOCT pa3IMUUTHX (HOPMH
obpahama y xopmycy IllexcrmpoBux komenuja Gasupajyhu ce Ha Xencumxu xopnycy
(Helsinki Corpus). JloMuHanMja NOjeAMHHX CTPYKTypa, HIp. THTyJda, pedruexTyje
APYLITBEHY I03aJUHY MEepUOa KOjU Ce M3ydaBa.

Hobujenu pesynratu Omhe ynmopeheHu ca caBpeMEHHM EHITIECKHM j€3MKOM Ha KOpIIYCY
Spoken English (BNC) na 61 ce yTBpAMIO y KOjOj MjepH H Ja JIi Ce je3MK MPOMHU]EHHO H
Hallle cxBarame (He)ydTuBor obpahama;

Taxohe he 6utu nata ananu3a koMOuHOBaHUX Gopmu oOpahara, Te ce YTBPAUTH U KOjH CY
TO (pakTOpH KOjH yTHYY [a y KOMOMHAIM]U HIIP. IPHCBOJHE 3aMjEHHUIIE, TIPUJIjeBa, TUTYIIE
¥ JIAYHOT MMEHa, je/IHa O]l HaBeJeHUX BPCTa pHjedH mpey3me Hocehy yiory.

Hohu he ce 10 mogaraka xoje popMme ce KOpHCTe y3 you (BU) 00IHMKe, a Koje y3 thou (TH)
paay pacBjeT/baBara JaHallbe ynoTpede HOMHHATHHX (OPMH Kao jeIMHOT MoKa3aTeba
(He)epcupara y eHIJIECKOM je3HKY.

ITocebna maxma Ouhe noceehena 13B. Bu-obmummma koju ce ysumajy kao ¢opma
nepcupama. Mimajyhu y Buy /1a je mepHo/ KOjUM ce paj OaBH Ipesia3Hu MEPUOJL Y Pa3Bojy
CHIJIECKOT je3MKa, MOXKEMO IIPETIIOCTAaBHTH Ja Cy you obnuim Beh Ipeysenu Heke
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byukimje thou o6maka. Pax he naru OJIrOBOpE Ha THTama Koje _chyaunje U JpYUITBEHH
CII0J€BH CY IIOKPEHYIH TPEH/I OTHCKHBama hou 00THKa.

AHaI30M KOJIOKanuja yTBpauhe ce nosesanoct thou obmuka koju cy seh y HeCTajamy y
[llexcrmposo no6a u popme rarontnot, 1j. Heranmje, Takolje 3acrapjere y Tom [EPUOTY.
Oso nocssenme 6u nmokasaio [llexcuposy cjecny ymorpeGy »3acTapjenux” oO/mKa pau
NOCTH3ak:a IPAMCKOT e(eKTa, Kao ¥ puTaM HacTajama H HecTajamba ojpeheHor rosopa.

KonTpactusHy ananusy obpahama mpepymeHnx nukoBa ykasahe Ha (He)IOCIBEIHOCT y
Kopuihemy pazmuuutix Gopmu obpahama.

Kopucrehn mnpunmwn 138. Face Threatening Acts (FTA), yrspmuhe ce dynkumja
T0jeTMHUX (POPMH M ,,KOPHCTH" KOje OHE JOHOCE TOBOPHUIIAMA.

IIpoy4apare obpahara y nepuomy paHor MoJepHOT eHriieckor jesuka (EMoE) dokycupa
ce Ha Illexcnupose komenuje. Pasmor 3a m3Gop Ipame, NOroTOBO KOMemHmje, 3a
NpoydyaBame OBOI MpoOiema IpeacTaB/ba BEIMKH Opoj JHMKOBA pPasIHYUTOr II07A W
COLMJATHOT CTaTyca, Kao M 3aCTYIJbEHOCT FHXOBOI FOBOpPA y CaMHM JpamMama. MOTHB
npepymiaBama Koju Illekcnup KOpHCTH y ocaM CBOjUX jpama Takohe HyIH I0BOJBHO
MaTepHjajla 3a aHalM3y rOBOpa HCTHX JIMKOBA KaJia ,,IpOMHjeHe" cTaTyc u noix. Mmajyhu y
BUIYy HEMOTYhHOCT CHMMama y TOM IIepHOAy, Apame Cy BpJO IpHKIAIHe, jep ,.Hyle
Hajpume qujagora” (Hunt 2003: 49). ®enen takohe MCTHYE @ APAMCKH MOHOIOT ,.HAKO

IPUJIMYHO CTUIIN30BaH, WITaK HAM IIpY’Ka yBUJl Y HAYMH HA KOJH Cy JbYAH KOMYHHIUpAIA”
(Fennel 2008: 162).

Vmajyhu y Buay npobnem mpetjepanor yommraBama (Curzan & Palmer 2006: 22),
HCTPAXHUBAMkE CE€ HE MOJKE 3aCHHBATH CaMO Ha MeToJ[aMa W ajaTHMa Koje HyId KOpIyCHa
JIMHTBUCTHKA; HCTPAXKUBAKhe MOpa N1a yKJbYYH IIHpU KOHTEKCT. C Jpyre CTpaHe, BEIHKH
Opoj mpuMjepa 1 aHATH3HPAHUX [[paMa CIipedaBa HeJJOBOJBHO YOIIITABAbA.

ITpumapHu KOpITyC KOPHINTEH Y OBOM HCTpaXuBamwy je Shakespeare First Folio y cxinomy
Xencunku kopnyca Kao jeJHOT O] HajBehHX W HajpeleBaHTHHjUX KOPIIYCA 338 H3y4aBarhe
ucTopuje je3uxa. JloOujeHn moamy Koju ce THIy CaBPEMEHOT €HIJIECKOT H IIpOMjeHa Koje
Cy HCTpakKMBaHe CTpYKType nperpiijerne he ce ynopenutu ca moganuma u3 British National
Corpusa (BNC). Buheme koprycHe THHIBHCTHKE U HEHE YIIOTe y HU3ydyaBarmby je3uKa je
aBojako. C jenHe cTpaHe KOpIyCHA JMHTBHCTHKA Ce TpeTHpa kao Meron u anatr (McEnery
& Willson 1996: 1), 1ok HOBHja cXBaTara BHIIE [I0/IP)XKaBajy KOPILYCHY JIWHTBHCTHKY Kao
sacebny Teopujcky rpany (Leech 1992: 106; Tognini-Bonelli 2001: 1; Teubert 2005: 4).
OG3upoM Ha KOMIUIEKCHOCT IpoOleMa KOjU je y OBOM pajy aHalW3KpaH, KOpIycHa
JMHTBUCTHKA j€ BHUINE KOPHIITEHA Ka0 METONOJOIIKH MPUCTYIl y CBPXY Jasama
ofjammera KOjH Cy MapaMeTpd H Kako Cy OHH KopuinheHH. Y TOM CMHCIY, OCHOBHE
IOCTaBKE 3a J00HMjame BEeIMKOr Opoja pelneBaHTHUX IMpUMjepa KOju ciyike Kao 6aza 3a
HCTPaXHMBaKE YKJbYUY]y aHAIU3y KIbYYHUX pHjeuH, QpexBeHInje u Kojaokamuje. Konmenrt
¢ppexsenyuje (frequency) mpeacTabiba NPOLECHAT WIH POIOPIH]Y OApeheHUX PHjedr MU
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obmMa. AHamisa (pekBeHTHOCTH Takofe ,oMmoryhaBa mopelieme pasnuuuTHX pHjeun
yHyrap jenHor xopmyca” (Baker, Hardie & McEnery 2006: 75) u Moxe mopemuts
pasnduTe jesnuke jxaHpose. KibyuHe pujeun mpejctaibajy pHjedn Koje ce y LKopIycy
jaBJbajy CTaTHCTHYKH 3HAYajHO yemihe Hero mrTo 6M ce OYEKHBAIO Y oxHocy Ha Behwm
KOpIyC Wi Kopryc ucte BenuunHe™( Baker, Hardie & McEnery 2006: 75). Konokanuje
pesCTaBlbajy HU3 OfpeheHuX pHjedn U TepMHHA KOje ce y TeKcTy demhe jaBibajy metom
OKpYXXeiby. Y JIMHIBUCTMYKOM MCTPaKHBAFby KOJIOKAIMje Cy OJl OTPOMHOT 3Ha4aja jia
yKa)Xy Ha KOHOTAIIH]y PHjEYH.

OBa mucepranmja KOMOWHYj€ CHHXDOHHjCKH M [JHjaXpOHH]CKH HpucTyn. [Ipsu, Buime
doKycHpaH Ha KBaHTHTaTHBHY aHATH3y, 3aCHHBA Ce Ha Ipernegy obpahama Kpo3
BHJEKOBE, Ka0 M Ha INPETXOHUM HCTPAXUBAKHMA BE3aHUM 3a OBY TeMy. JIpyrd mpucTyIn
3aCHOBAH je HAa KBAJIUTATUBHO] aHANM3M M JETA/HHO aHAIM3Upa KOHTEKCT obpahama y
[lexcnpoBrmM Komenujama. KoMOWHaNMja KBAHTHTATUBHOT M KBATUTATHBHOT IIPUCTYIIA
Je HeonxozHa jep ,,Jaaje oaroope Ha Behu Opoj uuibeBa ucTpaxuBama” (Angouri 2010:
30). ¥V musby NpuKyIUbama BEJIHKOr Opoja yOIINTeHMX Tojaraka KopucTuhe ce amatu
KOpITyCHE JIMHIBUCTHKE, ally je JeTa/bHa aHali3a KOHTEKCTa MOTpebHa [a ce PacBHjeT/IH
ymotpeba pa3mM4MTHX HauMHa oOpahama U HUX0Ba GyHKIHjA. Y TOM CMHCIY, ,,KOHTEKCT
uMa HajoutHujy ynory” (Taavitsainen & Jucker 2003: 14). Crora he ce 10 KBATHTATHBHHX
nojaTaka J0JIa3UuTH MaXJbHBHM YHMTARKEM U TPYMHCAmEeM J00HMjEHHX MOjaTaKa y BHIIE
KaTeropuja.

JenHa o riaBHMX Ipenpeka OBOT UCTpaKMBamba OJHOCH Ce HA THI TEKCTAa KOJH ce
aHanusupa. Mako KBHXEBHH TEKCT OJIpaXkaBa JPYIUTBEHH KOHTEKCT, KEHIKEBHOCT Ce He
MOXE Yy MOTIYHOCTH CMaTpaTH MHMETHYHOM jep ,,CalpXkd H3MHILBEHH T'OBOP KOjH je
BjepoBaTHO ,,q0Tjepan‘“ (Baker 2010: 78). C npyre ctpane, KEbHXKEBHH TEKCTOBH, Ko H
Oun0 Koju Apyrd, pediextyjy apymrsere mpummke (McEnery & Wilson 2001: 128).
Mmajyhu To y BHIOY, Ka0 M YUFGEHHUILy [a je BPJIO Maji0 CadyBaHUX JOKyMEHATa M3
CTBApHOI' JKMBOTA M3 €1M3a0€TaHCKOr NMEPHOJA, U3ydaBambhe KEWKEBHHX TEKCTOBA j& O
HETIPOIljeBHBE BaKHOCTH.

Uctpaxusame he ce 3acHUBATH Ha COIMOMCTOPH]CKO] JIMHIBUCTHIM H KOPILYCHO]
muHrBACTHIHE. COIMOMCTOpPHjCKAa JIMHTBUCTHKA, Tj. MCTOPHjCKA COI[MOJMHIBHCTHKA,
IIPE/ICTaB/ba H3y4aBame OJHOCA je3WKa W JPYIITBA Y oJpel)eHOM HCTOPHjCKOM TPEHYTKY.
Besa usmeby jesuka u gpymTBa oriena ce y ToMe ja L JAPYLITBEHE CTPYKTYpPE MOTY
YTHLATH Ha JIMHTBUCTHYKE CTPYKTYpe WM IETePMHHHCATH JTHMHIBHCTHYKE CTPYKTYpE H/
nin noHamame” (Wardhaugh 2010: 11). [Ipyra moryha Be3a u3Mmeljy je3wka W ApymiTBa
JUPEKTHO je CyNMpOTCTaB/beHA IPBOj M CYTepHUIle 1a , IMHIBUCTUYKE CTPYKTYPE ¥/ MIIH
NOoHallame [oApeljeHe ApyHITBeHE 3ajeHUIlE] MOTY [eTepMHHMCATH W YTHIATH Ha
muHrBacTayke crpykrype” (Wardhaugh 2010: 11). Kama je pujed o KOpIiycHOj
JIMHTBUCTHIIH, 3a M3y4aBame Kopnyca kopuctuhe ce Xencunru xopnyc (Helsinki Corpus)
3a M3y4YaBam€ paHor MmozepHor jesumka Ha lllekcrimpoBum npamama u Spoken English
(BNC) 3a mopeheme Tamammsux Gopmu obpahama ca caBpeMEHHM EHITIECKHM jE3UKOM.
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KJbYYHHX PHje4H, QPEKBEHTHOCTH U KOJIOKAIlHja.
ILnan pania 3a uspany aucepraimje o6yxsatrhe cibenche daze:

Ilpsa da3za: anammsa muTeparype Besane 3a npobiaemaruky obpahama, kKao u JIpYIITBEHO-
MCTOPHJCKH KOHTEKCT KOjU j€ YCJIOB/bAaBAO M yCIOBJbaBa IPOMjeHe W H36G0p Pa3IMUUTHX
cpezncraea obpaharma.

[Apyra dasa: pan Ha koprycy IllekcnHpoBHEX Apama W CaBPEMEHOT FOBOPHOT EHITIECKOT
jesuxa. Kopucrehu mapamerpe momyT (pekBeHuMja, KONOKAaIMja M KIbYYHHX prjeun,
nobuhe ce Besmku 6poj mpuMjepa MOTPeOHHX 3a KACHHU]y aHAHU3Y.

Tpeha dasa: usyyasame KOHTEKCTa MpHMjepa 100UjeHUX Y Apyroj (asy u3pajie Te3e U
FbUXO0BA Jlajba ¥ JIeTaJbHUja Kiacu(uKaiuja.

Yerspra aza: KoHTpacTHBHA aHaH3a N0OMjeHHUX, KIaCH(pUKOBAHHX IpUMjepa Koja he
JIaTH OJITOBOPE Ha MUTama Koja 0Baj paja OTBapa.

n) Hayunn nonpmHOC HCTpaKkuBama

Hcrpaxusame koje he ce 06aBuTH yHYyTap IpeanoKeHe J0KTOPCKe AUCepTaIdje y HAYUHH
CHUCTEM JIMHIBHCTHYKUX MCTpakuBama y PemyOmuim Cprckoj u Bocuu u Xeprerosuau
yBOJI€ KOPITYCHOJIMHIBHCTHYKY aHalIM3y KOpHCTehH TEOpHjy yYTHBOCTH NpHMHjEH:EHY Ha
OMHO ofabpaH ¥ Hay4yHO BaiujaH Kopmyc. McTpakuBame OBe BpCTE je 01 M3HHMHOT
3Ha4Yaja 3a pa3Boj OyAyhux HaydHUX HCTpaXkuBama, jep he oMOryhMTH JIMHIBHCTHMA
ynorpeby HOBOI MeToja He CaMO YHyTap AaHIVIACTHYKHX J[HMjaXpOHMX, KOPIYCHHX,
COLMOJIMHIBUCTHYKMX MJIM KOHTPACTMBHUX MCTPAXKUBAIba, HETO U OTBOPHTH MYT IPHUMjEHH
pesyarata u Ha Oyayha ONINTENIMHIBHCTHYKA, COLMOMCTOPH]CKOIMHIBUCTHYKA |
KOPITYCHOJTMHT BUCTHYKA HCTPAXKUBAFDA.

3. OLIJEHA ¥ IIPHJEJJION

Mp_AHﬂijaﬂa Croxuh Ilenna ce y cBoM Jocamaiimem pa):[y %} Hc*fpa}xﬁ'éan;y IoKaszana
Kao OAroBopHa ocoba, CBjeCHa 3Hayaja M 030MJPHOCTH HAy4YHO-HCTPAXKUBAYKOT Daja.
3anocnena je Ha @unosopckoM dakynrery Yuusepsurera y bamoj JIyu ka0 HacTaBHHK
CTpaHOr (EHIJIECKOT) je3uKa M BjeITHHA. KaHaumaTkuma je 3aBpiimia OCHOBHE CTV/H]e
EHIJIECKOT je3WKa M KHIbIKEBHOCTH Ha Puiozodcekom ¢axynrery Vaupepsurera y bamoj
Jlyum, a marucrapcky Tesy mon HasuBoM You and Thou in “The Merchant of Venice”
oznbOpanuia je Ha OJCcjeKy 3a TMHTBUCTHKY M €HITIECKH je3WK YHHBep3uTeTa y Jlankactepy
(Yjenumeno KpaspeBcTBo) mox MeHTopctBoM [lonarana Kanmenepa. Ihen paj ca oBuM
CeMHHEHTHHHM IpodecopoM, Kao M cama onOpameHa Te3a, [OKasyjy Ja ce paid o
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036M/BHOM HaYYHOM PajHHKy H HCTpakuBady. Mp Anpujana Croxuh Ilena o6jasia je
HAay4He U CTPYYHE pajioBa U3 yike HayuHe oOnacTi Crenu(puyHH je3nIM — eHITIECKH je3HK,
3 KOje je M cama MpeioKeHa JIOKTOpCKa JHMcepTaiija. YUYecTBOBala j¢ Ha HAYYHHM U
CTpy9HMM KOH(epeHuHjaMa U ceMuHapuma. Ha oCHOBY jieTasbHO 06pasioxkeHe Teme H
3HAYaja HCTPAKMBAKbA, K0 U 1OCTOjehnX KBaTH(UKALH]ja KaH U IATKHIbE, cMarpamo OBY
TeMy MPUXBAT/EUBOM H MOTOJHOM 32 00paiy y mpeoxkeHoM obmuky. [Ipemnoxena Tema
Oynyher pana je o6uMOM M CTpyKTypoMm oirosapajyha 3a moumarse, UCTPKUBAE U
pjelaBame  NpeIMEeTHe Npo0JeMaTHke, Te  MPeCTaBiba 3HayajaH  JIONPHHOC
AHIJMCTHYKAM, — COLMOJIMHTBUCTHYKMM M KOPIYCHOJIMHIBHCTHYKHM  HAydHHM
UCTpaKUBAbUMa.

36or cBera HaeenaeHor, mpeadazxevo HacraBuo-uayunom Bujehy ®miosomkor
daxysarera, oamocno Cematy VYumsepsurera y bamoj Jlynum na npuxsarn
KauuaaTkumwy Mp Anjapujany Croxkuh Ilemga u weny Temy moa HasuBom
Coyuonunzeucmuuku acneKmu NPOHOMUHANHUX U HOMUHATHUX (hopMu oopahara y
PaHoM MOOEPHOM eH2ECKOM je3UKy Kao To00He 32 H3Pa/y AOKTOPCKe AucepTalje.

Y Bamoj Jlymwu, 23. 09. 2016. roguse.

[TOTIIMC YJIAHOBA KOMHCHUIE

>NC . O SN Mﬁt—\
1. mp JKemka Babuh, Banpemnn mpodecop 3a yxy Hayumy obmact Crermmdudmm
Je3HIM — eHIJecKH jesuk Ha Dumonomkom Qaxyiarery YHusepsutera y Bamoj
Jlynwm, meHTOp
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2. np Tarjana Maqu.n@anh, BaHpe{HH mpodecop 3a yxKy HayuHy o061acT
Creuuduunu jesuinm — eHrIeckd jesuk Ha DuiomomkoM — (axyrrery

Yuusepsurtera y bawoj Jlymu, unan

/ @m/@dz?

3. mp Mepuma Ocmankamuh, noneHT 3a yky Hayuny o6rnact EHrineckw jesuk Ha
Dunozopcxom pakynrery Yuusepsurera y CapajeBy, uian
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